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MEZOPOTAMIE... 1) pomoci retrospektivni antologie rekonstruovat recepci knihy
Richarda Weinera Mezopotamie (1930)
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Nova lyrika Richarda
Weinera.

Richard Weiner: sMezopotamieec, Vydal
nakladate]l Alois Srdce v Praze 1930,

R. Weiner nafe] v nadrealismu bésnickou
koncepcl, kterd mu podivuhodné odpovida, Bés-
nik »Rozcestic a »8klebuc odevidy byl
jaksi ng pfedélu reality a neskutefnosti, ode-
vZzdy potencoval skute&nost proudem visi, jimiZ
se jaksl vysvobozoval z pocitu trapné beztdel-
nosti lidské a svétové existence. Koncepce nad-
realismu Aragonova a Bretonovae jaksi jen
ugoustaynila jeho bésnické pojeti a jeho lyrie-
kou metodu, jak je to patrmo z »Mnohsa
noci¢ a >3Z4tisic, Pontvads viak tato kon-
cepce odpovidd diivérnd jeho bdsnickému nitru,
neni Weiner epigonem francouzskych nadrea-
lstd, nybr2 zachovdvd svou plvodni notu 1,
fipornou formaci lyrickou, jak je zndme z jeho
|»Rozcestic, I nadrealism mé& dvoji
| tvAf, jako ji méla jeho pledeSlA lyrika: na jed-
né strand je to proud nodnich chimér, upifich
|snft a visi, kotvicich ve vitdlni obran® odFika-
nim znaveného &lovéka, jemuZ préavé sen posky-
| tuje moZnost rozZiti a osvobozen{ z nesnesitel-
|ného tlaku potladenych erotickych komplexil.
|Na drubé strang je to melancholickd uklidngld
| idyla, psani bdsnikem osvobozenym z tfhy ne-
vyZitych instinktd. sMnoho nocic stoji na
jednom pélu (na tom bisovském), sMezopo-
tamie« na druhém (na tom idylickém), |

Dot sl i PEMATE hES auicieta-
zopotamieg . na
[ticka. Je zaloZena na dvojim vidéni: bdsnik se

pa némést!i svatého Augustina, na kostel,
&‘hﬂm Johanky s medfkem,,. ale jeho po-|
| _t;dh‘l‘:.poctteh\u;mn témito rujlitaml jiné
reality, ré jsou podloZeny, jakysi sen, |
jehoZ nedokonalym vtElenim je to zfené, ja-
{deu, kteri byla prazdrojem reality, dno
Kteréd tkvi kdes! ve vesmiru a jehoZ

ta zfen§ skutelnost: bisnik se ji

e 4 ’
‘rajl ni-
kollv v tvarech a skutefnostech visulnich,
ngbrd v znacich, lymboucg.dakntkl.ch: je to
Megopotamie, prapfivodni svita, ném¥
wam.mmmmu&n&
i o tohoto svazku vytéZuje tento sdklad-

- A
nf lyricky stav, C tou ltku snu, jend

: ténem rea-

tohoto bytf. JenomZe uZ v #ddné jiné basn!
nemd Weiner té prudkosti inspirace a Zhavosti
intelektueln! fantastiky, jeZ privé vykouslile
fvodni bdsefi: Tam, kde neni té sily inspirace
& t4 ¥velné berprostfednosti lyrické, postibnets |

nebot mu schédzi primérnl sila, p
shavého st¥edu jednoho jediného svita a jedné
jeding duSe, Toto zde neni zaldtek Jeo to
doznivini lyrické epochy. G.

(
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Rlchard Weln e

Neklidny a stdle hl
dfeném Kubisticky, i ve s
aymi, usiluje v novych poki
s nejmladsi generaci Ceské 1
a jini vlivem dadaismu a
jest beznad&jné proniknut r
zvichfenych zablescich Zivo
smyslns’rch ﬁ§klebkﬁ. Prvni‘,
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Nové hasné Rich. Weinera |

Jo zosobnény rij precstav:

Osmndct lot mu je, osmndct let,
zlo dobry je, dobfe zl¥ Jo,

6, ldsky rifi na pohled,

6, Mezopotamic.

wPartil tu jo hréti snic Frantifek snf Ze bdic
s na téde strince:

»Kdyby byl misto snit Ze bdi bdél nesnée
nebo:

»C1 snad je, sprostné, vybral vidouct za

»MEZOPOTAMIE«, kniha bfsni od Richarda
Welnera, Vydal Alois Srdce, 2. 1930.

Tato prapodivnid Kniha, pind stfepht sklenénd
krdsy, roztlu¢enych do XVI bésnidek, tak na
drobno, Ze lesky jejich mizi a jen sluch ¢tendife
se pofeze. Sestndct basni Zirllvého basnika, kte-
ry miloval pfilis FrantiSka, nez aby nenapsal
o ném bésen, ale nedosti miloval basnictvi, které
neni tak ohebné jako rikos. Nelze touto rytmi-
kou vyprasit viechny své Saty, které délaji ¢lo-
Naleznete verSe Kouzelné lehkosti, Které
viak pravidelné vypadaji z rémy knihy jako pta--
cl, ktefi nlétli z repalssanéniho obrazu malifl §
Séteem, Snad jedind milostnd bisen o Frantisku
(V.) mi lidskou pokoru epiky pred jménem,
Kkteré trne v myslence.

»Jak se viim 1ibi jméno FrantiSek 2« Francouz-
sKy zni mnohem Iépe. Pro nds jazyk, tfebas bylo
7zdomécnélé, je jméno FrantiSek toporné a ne-
rymuje se. Karel Capek mi jednou odevzdal gra-

Hazarduje v kartich. Vyhrivi. Welner se tu
rozmysli v pochybné filosofil pomdhade osudu:

Kdyby ... Takovy viak se hoed tak nezrodi,

aby sézel, doufaje,

2o prohraje.

Divih se do fedl s lovikem, ktery prohril

proti Fr V fedl p F)
o skepse bisnikova spolutvorf na jeho obrazu.
Frantifek neni tim, ¢im bytl md, tije svou po-
dobu jen ve vite 24rlivélo bhsnika, kter$ ho mi-
luje. Proto se rymy a verfe kolem ndj spojuji
bez zdkonitosti chemie.

Dim na to: Premoh’ chytré pluky All Baby.

Di zbledly: Snil to jen. — J4 dim: A snf to
slaby ?

Takovia jest epika dialogu. Frantifek je po-
doba neskuteéného Elovika. Joho Kiady | zépory,
morflka, duch a snad | télo podi€hajt v
bsnikové, ktery svou predstava sdm proti sobé
marnd hiji:

»J4 zas: of horif ten, kdo ma ne2 ten, kdo miti
touzil 7«

Frantifek sim nemd tolik starostf jako:bés-
nik: sFrantiiek haji.« Weincrovy verfo maji a2
sadistickou dikel utajené vybuinosti, vzteku o
ironle. Miluje Frantifka a2 k ranim: »Spl, jak
spi lotfi: spankem nevinnych.« Jako brytka po
diszdént kodred verd bisni, aby se najednou od-
lopil od zemé a spirilon letél volné nad zemskou
tizi slov.

»Po tefné lot, rozumé ), Kouzelném po kobercl
do pohfidikové zemdé t6 Kde kruh s¢ rovnd
&tvercl.x

nebo rozsviti se jak lampa v temném pokoji:
»Nad predélem stin o svétel jo

nedobytné
ticho ..«

Mnoho versl nezapte, 2e Welner 2ijo moder-
néjid Zivot nez jeho soudasnicl. Snad se v Pa-
fizl tak & N é
verfe pHp

Jukkollv s karta obritila,
Frantifkovy &ky neplebila.

a v
Ji bezdéky N

tlampade T«
v novych p

poesie, Kterd marné se Zivi surrcallsmem, jako
Jinde bisedt pisni. Slova, kteryeh viiind utivd Pa-
tizan, jsou nim nebo k

pacholik — Moravénka — hudoucf — &ar nd-
mésti (ve smyslu Carovné Kouzlo nimésti) — do-
vichtil — mrholi — tprk — zakydaly — zbun-
toval — ostrulenky — chasniky — Je truchle
usebriin — a z varku Jodu — atd.

PH jakémkolly pfednesu | némé Jetdé Jsou
tato slova Skytnutim. I tituly bdsni nesou tento
znak volenosti a dmysiné tuhosti slova. V ka2
dém je citit hrany a dhly: KaclF je blizko. Polo-
Citelnd na rubu prededlého. Ustknut. Rovnitko.
Jiné rovnitko. Prih. Kazisvét,

Nemdm mista, abych protestoval proti nisil
nostem slovosledu, vraceficim verd phvodnim
slovansky¥m verfotepofim.

Poetika bisnikovn je rovnéi svéhlavi. Vedle
plogeh rymi stofi prizdné a chudé assonance,

Jako: bdi — pFedouci nebo Kartu — pravdu, ale

1 syévolné dissonance, kterd na sluch phsobl Jako
piehmat v prstokiadu. Bésnik rfmujo co chviliz
pHpominal — Augustina, snimat — sny md, Al
Baby — slabym. Kdyby nékdo fekl:

O #fastny drzy pyiny FrantiSek!
Vizte ho past¢fe soft lezet na bHE e k,

tak by se kdekdo smil a zdilo by se to zcela ne-
opravnéné nemoind Bim ne2

— Frantltek!
— nn btise,

ad mezi dvéma komickyml moZnostmi nonf rox-
diln. Je moind zbytelné vulgarisovat vers k vali
rymu slovy:

nesmeje,
pro rym na: nadéje,
ale o nfs jo nap

_69
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Nevypotitatelny Richard Weiner dovede
vzd m piekvapiti a tak surrealistic-
kych métohich skli®ujfctho Z&tidf s ku-
lichem: herbdfem a kostkami né-
sledu{e nyni pa¥fzské cagr!ccio Mezopo-
tamie, Eo ioyeeovoku spfedené a schvalné
nerozstffhané do revn ch forem, které se
mu vynofilo za slunného odpﬁléne z roz-
marné svévole lehounkého opoLenl vinem,
plodné nudy a ni¢fm nerufeného pochodu
asociativnfho. Ani tentokrdte nenf zcela
snadno sledovati na némésti svatého Augu-
stina nad sklenkou vina »cesty é&lovéka
mladého, v rozkodi chovaléhoe, kiery se tu
patrnd rozestoupil na osqhy dvé, navzéjem
se ironisujici a J)l’ece nikaj{cl pospolu
vypravu do zéhadné Mezopotamie: snime tu
s olima otevienyma. Rozumim-li sprévné
imysing pzthickémn bésniku, ktery si ze
svych &tendkd tropi stéle Zerty, odvaddje je
schvélné s cesty, jde o wvylet do vlastnich
osmnécti let, jez se, %odle motta cyklu, vy-
znatovala >szlou né&hom, chtivym postem,
Ziznf, kterd zamftdc; jest to viak vylet spie
rozmutil)" nez sentimentélnf. Nedovedu Rich.
Weinerovi vidycky postaliti a nevim také,
zda vysledek by byl hoden takového tsilf,
ale podivuji se chvilemi bezsrostl‘edni &i-
stotd jeho 24zmamf, » nimiz dovede zachy-
titi bezdéiny névrat ndkterych >leitmotivic
sponténni nézvuky slovnich ¥ad na lidovon
poesii, formuloviton naléhavost obrazovych i
slovnich obratfh. I kdyi tépém, bavim se. —
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st und sich emn-
sic alle 7:::'1;::{:‘; Stromen dieser

Jasst, .dh man b
der Bl e inem
trunkenen tropischen Rausch 'ﬁi”‘u
kann: es ist de‘;dZubcr ':1:4].‘ ;::;

bschied Niihe i
:ii: g:mu'liche Ferne ist. Aus dl;:::
sweiten Element von Nezvals -
terischer Persénlichkeit heraus s
die bisher besten seiner Werke entl-
standen: ,Der wunderbare Magier®,
der ,Akrobat", ,Edison" und ..Sd::-
vani na schodech®. In dxeut.l Dich-
tungen hat Nezvals Vers oft eine zau-
berhafte Kraft: als ob die Welt sich
in einer Traumfliche spiegelte, wo
alles an seinem Ort bleibt und zu-
gleich verfliesst, wo jede Wahrneh-
mung sich mit der lyrischen Ur-
erfahrung des Herzens mischt und
alle materiellen Dinge sich in ihre
cigenen Schatten verwandeln, Der
von engen Dogmen befreite und
des Taschenformats ledig gewordene
Poetismus verwandelt sich in wirk-
liche Poesie, in der der Dichter sei-
nen Weltschmerz in so zarten, raffi-
nierten und suggestiven Versen aus-
spricht, dass in der tschechischen

tiger Freude, aber g,

lfﬂndedtlsﬁhﬂm

die sich bis in irg,

menschliche Seele,
Konvulsionen zittert,
den Seziertisch
Mechanismus
seins zu erforschen
Dichters Entsetzen v
aufquillt. Eine aufme;
gespannte S
ners Gedichten wie ein Neb
auch die Freude b

scheu wird. Bussfe;
ab mit Ausbriichen ji
lung, und der Blick des
sinkt immer tiefer

Innere, wo die zweite
schen lauert, unn 3
salhaft und dunkel, d
befehlen noch iiberliste

Diese bange Stim
nigenden! Vi

Nachkriegslyrik nicht viel Ahnlich
zu finden ist. Und in diesen Gedich-
ten wird auch Nezvals morphologi-
scher Zusammenhang mit der tsche-
hischen Poesie erk : vor allem
mit der pastellhaften Weichheit
Karel Hlaviteks und mit K, H,
lﬂidul wMarné volgni“ (,,Vergeb-
liches Rufen"), Nezval erscheint in
diesem Zuummenhanx als der Fort-
fghrer der tschechischen Dekadenz,
::u :l:r Surrealismus dichterisch er-

Richarg Weiner

',R_idn:d Weiner ist eine der kom.
Ip;.mmenen Encheiunnzen unserer
iteratur: als gh gag Doppelginger.

262

angst, die zum erste
schen Sammlung ,
deweg") erténte, ist
wMnoho noci (,,V
einem Sabbath diiste:
Bildlichkeit geste
Gfters den Eindruck -
ten Poesie macht, zu
vergebens den Schi
Dichter spinnt sich hi
stinde ein, wie eine
die auf ihr eigenes
verwickelt und :

Linse, die Wo
krampfhaft und

%
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In'p.BohusIav Havranek— Jan Mukarovsky (eds.): Cteni o jazyce a poesii. Praha, Druzs

prace 1942, s. 384-400

vilny na materialu rozlié'h)"m zpﬁs-obcm om.ez?;m.lll\;i:
zikladn&jdim a nejpfirozengjsim celkem je dilo. o
virnd historie viak odeddvna spéla ‘k cclkm.nhvyhism,.

J48t& proto, Ze dilo je sice fakt historicky, alF je c;m Be:
:i:fnost },c déx;a pouze souvislostmi s ostl:in{uuﬁhtcruzcxna

. TR atl po
jeho dynamiku vyvojovou lze s ovat .

2 chsotatzichjevﬁ. Piirozenym celkem jei au:);, t. (_;-

roblematika dana existenci dél, pochéfze_!icxch J'::dc
'Ebﬁdbésn(ka. Vy&im celkem je né;‘odm. htez::rz;, ke
: e » . ’» .y azy %
: ta celku je urfovana materidlem, jaz ,
{:‘::‘0 a spolcéjcnskou ohranitenosti prostiedi, v ném2

diln vznikaji a jsou vnimana. Ji'ny smér studia' hnstolli-:z: .‘
kého je urtovdn zdjmem o urdit¢ typy organisace |

i zajmem o literdrni po-
it .‘:ﬂm ’(}:t;:dd::d(il:: h:;l’zkyj literarni struktury.
'\;:'Lyl’cch techto pi‘lj)adcch jde ncjéz';stéj.i 0 oté:.lllc(y (tlil;:);z:
tické vady o literatufe (poctiky), jez jsou v§‘m‘mosli B
i M.u;ﬂcj“ Op:: ‘l?fc‘:l“muhztg:igg‘m. Vycho-
e Améty a historické
diskem se mohou st i kon!:rcmt ndm g

kize proménlivost jejich literdrniho | p'<‘>.
:I'(\:ld)(‘!::‘nln:mp:ddvtn';. V twomto Q!‘ipadé ::lozt) b;":; ;;Z.
chodiskem | skuteénost (na pf. déjinnd uddlost),
gornost je zaostfena k literrnimu znaluf:

Proto obdobt typickym celkem literdrng historickéhc
studia; v ném je zahrnuta historick4 determinace sledo-
vaného materidlu, jeho zafadéni do historické systema-
tiky. Viechny vyjmenované celky nebo problémy lite-
rarné historického studia mohou byti sledovdny jen
v souvislosti s historickou klasifikaci, a proto patif otdzka
definice Jednotlivych obdobf k zikladnim problémim
védecké historie literatury. Chceme-li pozorovat dilo
v historickych souvislostech, znamend to, Ze nds zajimi
Jjeho postaveni ve VYVOji, jenZ spéje od jednoho obdob;
k druhému. Obdobné problematika autora a Jjeho dila
musf byti klasifikovina vzhledem k dobovym literdrnim
tendencim. Dynamika nirodni literatury, evropské lite-
ratury nebo svétoyé literatury nemize byti vystiZena
Jinak nez tim, ze Jsou typisovany hlavni fize Vyvojove,

Pfi studiu druha, tvar a themat prochézime materidlem

Vv Casovém sledu a chceme poznati sledované skuteénosti
v Jjejich vztahu k hlavnim obdobim vyvojovym. Usili
0 vystiZeni obdobi provazi literdrniho historika na kaj-
dém kroku, nebot se snaz dojit k takovym obecnym
kategoriim, jez by mu umoznily zvladnout pojmové slo-
¢itost historického déni,



Obdobi byvé v literdrné historické praxi charakteriso-

vino dvojim zpusobem: dogmaticky nebo empiricky,

Ritel sanXioil TRt o sigs s

rest e sy L Lau MISWOIICKYCH DY S€ dala vyloZit obdobné
Ndeterministicky. Literdrnf jevy tvolf viak autonmomu
oblast, spravuji se svou vyvojovou dynamikou a s ostat-
-nimi jevy jsou v paralelni souvislosti nebo souvztaZnosti,
~musi tedy i metodické zvlddnuti problému obdobi vy-
‘chizet vidy od analysy téch slozek literdrnich, které
¥ struktufe literdrni jsou vidy n&jakym zpisobem pif-
. tomny, at jiz v jakémkoliv postaveni vzhledem k celku.
\‘\»_‘Hledémc dominanty literdrnich struktur a tvari srovng-
- vajice je s dily, jez predchdzeji i nésleduji, a v typickych
- projevech spatiujeme i znaky celého obdobi. Snazime se
postiehnouti slozky stalé (konstanty) a slozky promén-
livé. Hleddme typické prvky estetického vyuziti mate-
ridlu jazykového, na pt. v struktufe verse (u nds se po-
kusil Mukafovsky na tomto zakladé vylozit hlavn{ vyvo-
JOvé fize Eeského basnictvi), hledime typické organisace
materidlu v jednotlivych druzich, charakteristické po-
staveni subjektu basnikova v dile, zpisob, jimz je za-
chycena skuteénost, atd. Sledujeme, v jakém vztahu
% tEmito problémy je thematika, a snazime se uciniti si
obraz o thematickém inventifi daného obdobi. Pak
lwpwe prechdzime ke zkoumdni, jez se snai postihnout
\Vztah mezi realitou a literaturou, mezi slozitou spole-
Censkou stavbou dobovych hodnot a vystavbou literdrné
estetického znaku, ponévad v uméni thematickém na
téchto vatazich je zivislé pasobivost dila. Vzpomeiime
Jen na vatahy mezi normovanym jazykem spisovnym a
jazykem bitsnickym nebo v oblasti thematické na vztahy
mezi dobovou mordlkou a mordlkou literatury. To jsou

S OBDOBI

hji rdmec jednoho obdobi. Historik, kterému jde 0 zis-
,ml pomucky pro ¢asovou systematiku a ktery si je
vidom neopakovatelnosti  uréitého éasqv‘ého stadia
?jcho celistyvosti, bude davat pfednost empiricky zfs'ka.né
charakteristice obdobi, ackoliv je si védom potiZi, jez

U § timto postupem spojeny. V literdrnich historiich

A A 4 ,‘Lll

s aneramry, jako: tvorby 3 finkcf estetickou

qu:rye Pak se upind pozornost k tomu, Je literatura je'

em spolt'sécn.skym, L. j. Z¢ jejf produkee recepce je
pProvidéna lidm;. :

< Hleddme charakteristicke : ;
k dkolim lit (K€ znaky vztahu basngky

k k erdrnim, jejich tuldty, jeji
Inspirace, jejich postayeng indxi')\?dué.ln); i i:tnkte:\'f);ﬁj?;:l-]
smclfé .§koly, generace), Gdast na literdrnim deng atd
Mezi Yivotnim zdZitkem a jeho literdrnim zpodobenm
miZeme rovnész sledovat promény, charakteristické ro
dobm:ou v¥stavbu biasnického znaku. Kollir na pf'
své milostné city k Ming objektivuge s idealistickou ten.
dencf, Mfﬂ? PHijimd vlastnosti abstraktn{ dokonalosti a
ké ?oslanf. Micha naproti tomu z intensivniho z4-

znaky dobového vniméng dila, rekonstruujeme dobovou
normu, dobové literarn{ hodnoty atd, pg tomto postu

.zﬁstévé.l literatura stile ye stfedu nagf pozomospti arfi:
Jje sloixto;t historického procesu jakkol; Skrmlo’véna.

Z autonomnich vlastnesti literdrn{ strukeqry,
I tak definice a vyt viastmeatt b ..



- nlni obsah s hlediska uskuteéhovaného procesu, Zalcs
proto na tom, abychom obdobf chépali i jako jednotku
“dynamickou a podie toho je i Easové vymezili. Jisté po-
i#e pisobi asové omezeni obdobf. Nejde jisté o stano-
veni presnych dat, svlidté kdy? nejéastéji se v prechod-
nyeh stadiich obdobi prolinaji, a nejde ani o to, abychom
v kaZdé promént struktury spatfovali ndstup nové doby.
Jde o celkové charakteristické rysy procesu, jen2 je sim
diferencovin a jehoz jednota je déna i jistym vnitfnfm
“napé protikladnych jevi, jez viak viechny mazeme
gahrnouti pod spoleéného jmenovatele, To um.oiﬁujc.:
Fozumét vyvoji i uvnitt obdobi; kdybychom nepiihlizeli |
Kk této vniténi dynamice, neziskali bychom v obdobi nad-
fadény pojem systematiky historické, ale pouze staticky
vyt viastnosti. V literdrni historii jde niém viak o to,
abychom mohli v katdém pHpadé sedovat funkéni 2.
tlent jednotlivych literarnich jevis vzhledem k dobo-

o dominantnimi tendencemi najdeme oviem i ty-
cké jevy prechodné, umozaujici postup od jedné onga-
} "!1 .m‘ "Im‘llllr ‘ L . m' l.

etV e Vw3 3Ea kog Has noye

u literdrnimu sméfovini. Vedle obdobi s vyhrané- 5'

PP zabyvali podrobngji, se tak
stalo vétsinou hned pHi vykladu tH okruhd literdrné histo-
f rickych dkolit. Historicky studovat dilo znamend za-

chytit popis a organisaci literdrni struktury vzhledem
k dilim pfedchdzcjicim, zachytiti genesi dila a Jcho
vatah ke skutetnosti v dobe, kdy vyilo (historicks inter-
pretace dila), tak¥e z téchto skutetnostf Ize vyyoditi do-
bovou hodnotu dila. Pak jde o Zivot dila v literatuge,
Jcho stéetnutf s literdrnimi normami, jeho konkretisaci,
hodnoceni atd. U dila vidy vstupuje do popfedi vztah
mezi jeho dobovou typicnosti a individudlni odlignost,
takic nové prvky v organisaci materidlu jsou projevem
aktivnosti dila ve vyvojovém procesu, ktery cheeme
poznat.

AUTOR | T e SAUGIEIE GHA jsme je
zasadili do souvislosti s Jinymi dily, ma struktura auto-
rova i svou vlastni Vyvojovou problematiku, Ji2 poznat
znamend pochopit i osobnost basnika s hlediska jeho
asili a vyvoje literdrniho. Takto se dostivame z okruhu
autora do okruhu basnfka, ktery plni s hlediska obeeného
ncho dobového vyvoje literdeni struktury svou tyorbou
Jistou funkei, Sledujeme jeho literdrni zdmér i vysledek
v dile a pozorujeme, jakym zplisobem basnik svou tvor-
bou ptispél k proméné literdrng struktury, V dile samém
se piirozené obrizeji i jisté vatahy k bdsnikovu Zivotu a
k jeho zkufenostem o vnéjiim svété, takse biografie bi-
snikova umoZiiuje poznati genetickou stranku celého dila.
Privé proto celistvost autora, dand Zivotem a dilem, ode-
ddvna vibila literdrni historiky, takZe zpracovini tohoto



NARODNI LITERATURA

T UNVMAALISL P RN PRAAAIVAS § MAALALAILEGLE, 343G aiLl,
ni teorie se obract nyni opét k jazykovému zi-
' ponévad? je podstatnou souddsti struktury lite-
rirnf, takic nirodni literatura je takto urlovéna svymi
slozkami autonomnimi. Pii jiném vychodisku se stavalo,
Ze do literatury narodni byla zahrnovéna i dila, kterd
nebyla psina jazykem ndrodnim (na pf. latinskd ve stie-
ﬁ,dw&n a renesanci), ponévad? cilem se stivalo zachy-

\

cenf ndrodni tvofivosti literdrni bez jazykového ohrani-
a\&al. Ve skutelnosti literatura kaZdého jazyka ma svou
vlastaf problematiku, danou odlifnost jazykového ma-
teridly, ma svou viastni tradici a sleduje pfirozené i svou
mwmm;mtw. Sméry, jes kladly diraz

NADRAZENE CELKY

TTTTTTT raswa sl IISLUTIC,

Vyplyvajicich ze zkoumdni lite;-.‘tu:y ]
i Jako strukturnih
celku, Literatura viak nen Jen historickym celkem, alz

je sama slozkou v Fidu vyS8ich struktyr historickych, Dé-

Jiny literatury jsou soutdsti déjin uméni a jsou souddsti
ku.ltum{ho v¥vuje ndroda, po pfipadé i ce‘}ého lidstva,
Pfi zkoumdni técheo skutetnosti literatura nenj sama
:‘::’bé vecholnym déelem, ale plijimi ve vivojové dyna.
| nadiadénd struktary jistou funkei, Cheeme poznati
funkei literirniho umen rimei déjin viech umeni.



: Rezonance a Uzas [1990], prel. O. Travnickova, in Novy historismus /
New historicism, ed. J. Bolton, Brno 2007, s. 192-219
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